anno di iscrizione 3°

SCHEDA DI RICONOSCIMENTO CREDITI a.a. rif. PDS 2024/25
Corso di Laurea in Lingue, civilta e scienze del linguaggio [ 1 Trasferimento
Linguistico - Filologico - Glottodidattico [ 1 Passaggio interno
ORIENTAMENTO/SCHEMA PIANO: [ 1 Opzione
SCELTA LINGUE: [ 1 Ritiro/decadenza

Coordinatore/Coordinatrice del collegio didattico: [ 1 Laurea precedente

) ) i singoli
Referente del riconoscimento: [ 1Corsi singoli

[ 1Master
Nome e Cognome Matr.
foA:::ttii\lle di:;;?:l:;gre Settore Codice Anno Insegnamento CFU Esami sostenuti CFU| Voto ricoﬁilsjciuti
g o % ‘E LT1460 Teoria della letteratura
85 g é L-FIL-LET/14 6
g § s § <] LT1240 Letterature comparate
8 o o
o] Sgga |LLNOL LT0240 Linguistica generale 1 6
[ 15 E_1 E E
E 3 § o @
g 2E3T |LLINO2 LT1110 1 Linguistica educativa 6
.§ _n\ w O
8 £, 2 )
.E ‘§ 2. 5 M-STO/02 LT0870 Storia moderna 1
=< w288 6
£58%
g— § g M-STO/04 LT1220 Storia contemporanea 1
e
LTOO5L 1 Lingua francese 1
L-LIN/04 LTOO06L 2 Lingua francese 2
LTO07L 3 Lingua francese 3
LT005Q 1 Lingua ispano-americana 1
L-LIN/06 LT006Q 2 Lingua ispano-americana 2
LT007Q 3 Lingua ispano-americana 3
LT0051 1 Lingua spagnola 1
LT0061 2 Lingua spagnola 2
LT0071 3 Lingua spagnola 3
LLIN/O7 LT005G 1 Lingua catalana 1
LT006G 2 Lingua catalana 2
LT007G 3 Lingua catalana 3
LTOO5V 1 Lingua portoghese e brasiliana 1
L-LIN/09 LT006V 2 Lingua portoghese e brasiliana 2
LT007V 3 Lingua portoghese e brasiliana 3
LT005B 1 Lingua anglo-americana 1
L-LIN/11 LT006B 2 Lingua anglo-americana 2
LT007B 3 Lingua anglo-americana 3
LTO06P 1 Lingua inglese 1
= L-LIN/12 LT007P 2 Lingua inglese 2
2 LT008P 3 Lingua inglese 3
§ LT0052 1 Lingua tedesca 1
4: L-LIN/14 LT0062 2 Lingua tedesca 2 36
g LT0072 3 Lingua tedesca 3
.g‘ LTO0AB 1 Lingua svedese 1
- L-LIN/15 LT20AB 2 Lingua svedese 2
LT30AB 3 Lingua svedese 3
LTO06A 1 Lingua albanese 1
L-LIN/18 LT007A 2 Lingua albanese 2
LTO08A 3 Lingua albanese 3
LT007S 1 Lingua neogreca 1
L-LIN/20 LT008S 2 Lingua neogreca 2
LT009S 3 Lingua neogreca 3
LTOO5H 1 Lingua ceca 1
LTO006H 2 Lingua ceca 2
LTO007H 3 Lingua ceca 3
_ LTO05U 1 Lingua polacca 1
E LT006U 2 Lingua polacca 2
BN LT007U 3 Lingua polacca 3
2 LLIN/21 LT007X 1 Lingua russa 1
5 LT008X 2 Lingua russa 2
o LT009X 3 Lingua russa 3
® LT007Z 1 Lingua serba e croata 1
E LT008Z 2 Lingua serba e croata 2
:E LT009Z 3 Lingua serba e croata 3
5 L-LIN/03 LTO01L Letteratura francese 1
< L-LIN/S LT0011 Letteratura spagnola 1
LT001G Letteratura catalana 1
L-LIN/06 LT001Q Letterature ispano-americane 1
) L-LIN/08 LT001V Letteratura portoghese e brasiliana 1
-g L-LIN/10 LT001P Letteratura inglese 1
% L-LIN/11 LT001B Letterature anglo-americane 1
o L-LIN/13 LT0012 1 Letteratura tedesca 1 6
% L-LIN/15 LT10AC Letterature scandinave 1
E L-LIN/18 LTO01A Letteratura albanese 1
g L-LIN/20 LT001S Letteratura neogreca 1
LTOO1H Letteratura ceca 1
L-LIN/21 LTO01U Letteratura polacca 1
LT001X Letteratura russa 1
LT001Z Letteratura serba e croata 1
LT6150 Analisi formale del francese (francese)
LT6140 Analisi formale dello spagnolo (spagnolo,
|catalano, ispano-americano) |
LT6170 Analjs_i formale del portoghese (portoghese e
brasiliano)




Analisi formale dell'inglese (inglese, anglo-

L-LIN/01 LT6130 americano)
LT6160 3 Analisi formale del tedesco (tedesco) 12
B LT6190 {’-\nélisi formale della LIS (lingua dei segni
S italiana)
g LT2660 Linguistica generale 3
é LT6180 Analisi formale dello svedese (svedese)
g LT2390 Linguistica balcanica (albanese, neogreco)
[=% N . s e
g L-LIN/21 LT0960 Ie_lr;?galig)ca slava (russo, ceco, polacco, serbo
Filologia romanza (catalano, francese, ispano-
L-FILLET/09 | LT00%0 amerigtj:ano, portogl(wese, spalgnolo) $P
Filologia germanica (anglo-americano,
LFILLET/15 LT0080 inglege, t?edesco, svédege) ' 6
L-LIN/21 LT0840 2 Filologia slava (ceco, polacco, russo, serbo e
croato, albanese, neogreco)
L-LIN/01 LT2300 Linguistica generale 2 6
LT0016 1 Lingua dei segni italiana 1
L-LIN/O1 LT0026 2 Lingua dei segni italiana 2
LT0036 3 Lingua dei segni italiana 3
LTOO5L 1 Lingua francese 1
L-LIN/04 LTO06L 2 Lingua francese 2
LTO07L 3 Lingua francese 3
LT005Q 1 Lingua ispano-americana 1
L-LIN/06 LT006Q 2 Lingua ispano-americana 2
LT007Q 3 Lingua ispano-americana 3
LT0051 1 Lingua spagnola 1
LT0061 2 Lingua spagnola 2
LT0071 3 Lingua spagnola 3
LLIN/O7 LT005G 1 Lingua catalana 1
LT006G 2 Lingua catalana 2
LT007G 3 Lingua catalana 3
LTOO5V 1 Lingua portoghese e brasiliana 1
L-LIN/09 LT006V 2 Lingua portoghese e brasiliana 2
LT007V 3 Lingua portoghese e brasiliana 3
LT005B 1 Lingua anglo-americana 1
L-LIN/11 LT006B 2 Lingua anglo-americana 2
LT007B 3 Lingua anglo-americana 3
LTO06P 1 Lingua inglese 1
L-LIN/12 LT007P 2 Lingua inglese 2
) LTO008P 3 Lingua inglese 3 36
< LT0052 1 Lingua tedesca 1
L-LIN/14 LT0062 2 Lingua tedesca 2
LT0072 3 Lingua tedesca 3
LTO0AB 1 Lingua svedese 1
L-LIN/15 LT20AB 2 Lingua svedese 2
LT30AB 3 Lingua svedese 3
LTO06A 1 Lingua albanese 1
L-LIN/18 LT007A 2 Lingua albanese 2
LTO08A 3 Lingua albanese 3
LT007S 1 Lingua neogreca 1
L-LIN/20 LT008S 2 Lingua neogreca 2
LT009S 3 Lingua neogreca 3
LTOO5H 1 Lingua ceca 1
LTO006H 2 Lingua ceca 2
LT007H 3 Lingua ceca 3
o LTO05U 1 Lingua polacca 1
B LT006U 2 Lingua polacca 2
g LT007U 3 Lingua polacca 3
< LLN2L LT007X 1 |Lingua russa 1
€ LT008X 2 Lingua russa 2
% LT009X 3 |Linguarussa3
,g LT007Z 1 Lingua serba e croata 1
g LT008Z 2 Lingua serba e croata 2
é LT009Z 3 Lingua serba e croata 3
'.ag L-LIN/O1 LT0040 Cultura dei sordi 1
g L-LIN/03 LTO001L Letteratura francese 1
L-LIN/O5 LT0011 Letteratura spagnola 1
LT001G Letteratura catalana 1
L-LIN/06 LT001Q Letterature ispano-americane 1
L-LIN/08 LT001V Letteratura portoghese e brasiliana 1
L-LIN/10 LTO01P Letteratura inglese 1
~ L-LIN/11 LT001B Letterature anglo-americane 1
= L-LIN/13 LT0012 t Letteratura tedesca 1 6
L-LIN/15 LT10AC Letterature scandinave 1
L-LIN/18 LTO01A Letteratura albanese 1
L-LIN/20 LT001S Letteratura neogreca 1
LTO01H Letteratura ceca 1
L-LIN/21 LTO01U Letteratura polacca 1
LT001X Letteratura russa 1
LT001Z Letteratura serba e croata 1
ot e o sty s cl
L-LIN/01
LT0980 2 Linguistica storica 12
Didattica della letteratura e della
LLIN/2 LT0810 comunicazione interculturale
L-FIL-LET/09 LT8000 Metodi e prassi della critica del testo
-
b
L-FIL-LET/15 LT7060 Storia e principi della critica del testo

12 (selezionare

1Tonnn . 1TIACA




LT8000+LT7060
o
LT1010 3 Linguistica teorica LT1010+LT2010
L-LIN/O1 o
LT2370+LT2410)
LT2010 Linguistica applicata
L-LIN/02 LT2370 Educazione linguistica: tecnologie didattiche
LT2410 Educazione linguistica: valutazione
Attivita formative a scelta dello studente D.M. 1
270, art. 10, comma 5 lett. a
LT0030 Abilita informatiche 3
Ulteriori LT0750 Tirocinio 3
eriorl conoscenze CLA-B1 Lingua inglese (livello B1) 0
CLA-B2 Lingua inglese (livello B2) 3
Per la prova finale D.M. 270 art. 10 comma 5 3
lett. ¢
Totale 180 Totale crediti riconosciuti
- Obbligo Formativo aggiuntivo (OFA) di Italiano scritto [] assolto [ 1 non assolto
- Obbllgq Form_atlvo aggl_untlvo (OFA) di Lingua |ng|e}s‘e - Ilyello B1 [] assolto [ non assolto
* per Lingua inglese - livello B1 si invita a consultare sul sito I'elenco delle certificazioni accettate che danno luogo all'esonero dall'esame
- Contributo di 300 € per riconoscimento [ ] dovuto [ 1 non dovuto

Informazioni aggiuntive:

definizione dell'anno di corso per
I'iscrizione

La scheda riporta in alto a destra I'anno di iscrizione (1° se i cfu riconosciuti sono compresi tra 0 e 47, 2° se i cfu riconosciuti sono compresi tra 48
e 107, 3° se i cfu riconosciuti sono in numero uguale o maggiore di 108); I'anno di riferimento del piano di studi che & strettamente collegato
all'anno d'iscrizione ed il motivo del riconoscimento.

iscrizione

Lo/la studente/studentessa che intende presentare domanda di passaggio interno o opzione (cambio ordinamento) deve compilare la domanda
esclusivamente online. La compilazione della procedura online & intesa come implicita accettazione della scheda riconoscimento crediti
elaborata dal Campus.

Per trasferimento e riconoscimento crediti da ritiro/decadenza, da laurea precedente, o da corsi singoli lo/la studente/studentessa dovra
allegare la scheda contestualmente alla domanda d’immatricolazione attenendosi alla normativa riportata nel sito d'Ateneo.

Lo/la studente/studentessa deve integrare quanto prima possibile gli esami per il numero di crediti indicato nella scheda, presentando al/alla
docente dell'esame da integrare la presente scheda, insieme al programma dell'esame sostenuto.

integrazione CFU

1l/La docente con cui viene fatto I'esame di integrazione deve verbalizzare telematicamente I'esame intero dando come voto la media ponderata
tra il voto acquisito precedentemente e quello acquisito nell'esame di integrazione. Fino al momento della prova di integrazione lo/la
studente/studentessa non avra alcun credito in carriera.

La scheda non & modificabile.

La scheda deve essere firmata dallo/a stu

dente/studentessa e dal/la Coordinatore/Coordinatrice del Collegio Didattico o suo/a delegato/a (ad eccezione dei casi espressamente previsti).

Devi presentare la scheda contestualmente all'immatricolazione.

Venezia,

Firma Coordinatore/Coordinatrice Collegio didattico

Firma studente/studentessa




